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OBRAZLOZENJE

Komisija je 15.travnja 2014. donijela i naknadno podnijela Vije¢u prijedlog odluke o
potpisivanju, u ime Europske unije, i privremenoj primjeni Sporazuma o zajednickom
zranom prostoru izmedu Europske unije 1 njezinih drzava c¢lanica 1 Ukrajine
(COM(2014)18 final).

Postojec¢im se prijedlogom mijenja navedeni prijedlog u sljede¢im aspektima i zbog sljedec¢ih
razloga.

Prvo, nakon izlaska Ujedinjene Kraljevine iz Unije i kraja prijelaznog razdoblja pregovaralo
se 0 odredenim prilagodbama Sporazuma, to jest o uklanjanju Ujedinjene Kraljevine kao
potpisnice Sporazuma i upucivanja na Gibraltar u definiciji drzavnog podru¢ja u njemu.
Ukrajina je pristala na te prilagodbe.

Nadalje, predlozene su odredene izmjene odluke, posebno (i.) kako bi se Komisiju ovlastilo
za donoSenje stajaliSta Unije u pogledu odredenih odluka Zajedni¢kog odbora osnovanog
Sporazumom i (ii.) kako bi se odluka prilagodila presudi Suda od 28. travnja 2015. u
predmetu C-28/12.

Osim toga predlozene se odredene izmjene urednicke prirode.

Kako bi se Vijecu olakSalo razmatranje, relevantni se tekst u cijelosti podnosi u obliku
izmijenjenog prijedloga.
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2014/0008 (NLE)
Izmijenjeni prijedlog
ODLUKE VIJECA

o potpisivanju, u ime Europske unije, i privremenoj primjeni Sporazuma o zajednickom
zraénom prostoru izmedu Europske unije i njezinih drzava ¢lanica i Ukrajine

VIJECE EUROPSKE UNIJE,

uzimajuéi u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije, a posebno njegov ¢lanak 100.
stavak 2. u vezi s ¢lankom 218. stavcima 5.1 7.,

uzimajuéi u obzir prijedlog Europske komisije,
budu¢i da:

(1)  Vijece je 12. studenoga 2006. ovlastilo Komisiju da zapo¢ne pregovore s Ukrajinom o
Sporazumu o zajednickom zra¢nom prostoru izmedu Europske unije i1 njezinih drzava
¢lanica i Ukrajine (,,Sporazum”). Kao rezultat tih pregovora, prva verzija Sporazuma
parafirana je 28. studenoga 2013.

(2)  Nakon izlaska Ujedinjene Kraljevine iz Europske unije i isteka prijelaznog razdoblja
predvidenog ¢lancima 126. i 127. Sporazuma o povlacenju Ujedinjene Kraljevine
Velike Britanije i Sjeverne Irske iz Europske unije i Europske zajednice za atomsku
energiju dogovorene su prilagodbe. Naime, izbrisani su naziv Ujedinjene Kraljevine
kao potpisnice Sporazuma i upuéivanja na Gibraltar u definiciji ,,drzavnog podrucja”.
Ukrajina je 30. listopada 2020. pristala na te promjene.

3) Sporazum bi trebalo potpisati u ime Unije, podloZzno njegovu kasnijem sklapanju.

(4) Kako bi se prednosti Sporazuma pocele ostvarivati §to je prije moguce, trebao bi se
primjenjivati privremeno,

DONIJELO JE OVU ODLUKU:
Clanak 1.

Potpisivanje Sporazuma o zajedni¢kom zracnom prostoru izmedu Europske unije i njezinih
drzava ¢lanica 1 Ukrajine ovime se odobrava u ime Unije, podlozno sklapanju predmetnog
Sporazuma.

Tekst Sporazuma koji treba potpisati priloZen je ovoj Odluci.

Clanak 2.

Glavno tajnistvo Vijeca izdaje osobi ili osobama koje odredi pregovara¢ Sporazuma punomoc¢
za potpisivanje Sporazuma, podlozno njegovu sklapanju.

Clanak 3.

Sporazum se primjenjuje privremeno, u skladu s njegovim clankom 38. stavkom 3., do
njegova stupanja na snagu.
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Clanak 4.

Komisija je ovlastena donositi stajaliSta koja Unija treba zauzeti u pogledu odluka
Zajednickog odbora u skladu s clankom 15. stavkom 3. Sporazuma o izmjeni njegova
Priloga I. ukljucivanjem zakonodavstva Unije u taj prilog, podlozno potrebnim tehnickim
prilagodbama, nakon savjetovanja s posebnim odborom koji imenuje Vijece.

Clanak 5.
Ova Odluka stupa na snagu na dan donosenja.

Sastavljeno u Bruxellesu,

Za Vijece
Predsjednik
[...]
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